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Bonjour et merci d’avoir choisi kathy ireland
Office® par la compagnie de mobilier Bush!

La décoration du bureau et de la maison est excitante.
Tout le monde aime voir leur travail et leur espace vital
refléter leur personnalité unique. Nos guides de style
kathy ireland Office® par la compagnie de mobilier
Bush sont partout sur la plancte et vous avez choisi un
mobilier qui célébrera vos gotts personnels uniques.

Nos produits sont faits pour durer et nous avons confi-
ance en nos mobiliers. Nous vous offrons donc une
garantie de trois ans soutenue par la compagnie de
mobilier Bush, un manufacturier de prestige et de pre-
mier plan avec plus de 50 ans d’histoire.

Nos missions sont « ... trouver des solutions pour les
entrepreneurs » et « ... trouver des solutions pour les
familles, plus spécifiquement pour les meres de famille
occupées » et en mettant le budget en priorité. Style
merveilleux, qualité exceptionnelle et un prix plus que
compétitif donnent a nos designs une valeur exception-
nelle. Nous offrons une technologie rapide a assembler,
congue spécialement pour vous, dans toutes nos collec-
tions pour une facilité et une rapidité d’assemblage et
une expérience plaisante.

Mode, qualité, valeur et sécurité sont nos priorités pour
chacun de nos clients et tous nos designs sont testé
pour répondre aux plus hauts standards de 'industrie.
Plusieurs de nos designs offrent des caractéristiques de
sécurité pour les enfants, incluant des coins ronds et
des charnieres qui se ferment doucement.

Je crois que vous trouverez dans notre kathy ireland
Office® par la compagnie de mobilier Bush une
merveilleuse harmonie pour votre environnement per-
sonnel ainsi que professionnel. Nous aimerions avoir
vos commentaires et connaitre votre expérience avec
nos produits. Veuillez visiter www.bushfurniture.com/
kathyireland ou envoyer un courriel & kathyireland@
kathyireland.com pour nous faire parvenir vos com-
mentaires ou pour me poser vos questions a propos

de cet achat et pour en apprendre davantage sur nos
agencements de luminaires, revétements de planchers
accessoires et autres magnifiques designs qui viendront
compléter votre environnement personnalisé. Nous
savons que vous avez plusieurs choix dans le monde
du mobilier de bureau et nous sommes reconnaissants
que vous nous ayez choisi pour ce moment spécial dans
votre parcours. Bienvenue a la différence kathy ireland
Office® par la compagnie de mobilier Bush.

Bien a vos,

kathy wreland

Kathy Ireland
Designer en chef, kathy ireland Office® par la c
pagnie de mobilier Bush
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IT’S AS EASY AS

Assembly tips:

Read the instructions and become familiar with the parts.
Ensurethis carton contains all parts, fasteners and hardware.
To protect floors, assemble the furniture on the carton.
An assistant may be helpful.

Use of power tools is not recommended.
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Conseils d’assemblage:

1. Lisez les instructions et familiarisez-vous avec les pieces.
2. Assurez-vous que le carton contienttoutesles pieces, toutes
les pieces de fixation et toute la quincaillerie.

Pour protéger vos sols, assemblez le meuble sur le carton.
Il peut étre utile de vous faire aider.

L'utilisation d’outils électriques n’est pas recommandée.

onsejos de Ensamblaje:

Lea las instrucciones y familiaricese con las partes.
Asegurese de que esta caja contenga todas las piezas, los
sujetadores y el equipo.

Para proteger el piso, ensamble el mueble en el carton.
Un asistente puede serle util.

El uso de herramientas eléctricas no se recomienda.
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YOU CAN DEPEND ON

Questions? Operators are standing by at our TOLL-FREE help line to
assist you with assembly; and, if necessary, to quickly replace
damaged/missing parts. Assistance is available 5 days a week. Simply
have your store receipt, instruction manual, and part number/descrip-
tion ready when you call our TOLL-FREE help line. It’s that easy.

UN SERVICE CLIENTELE SUR LEQUEL VOUS POUVEZ COMPTER
Des questions? Des opérateurs sont préts sur notre ligne d’assistance
GRATUITE pour vous aider a I’'assemblage et, si nécessaire, remplac-
er rapidement les piéces endommagées/manquantes. L'assistance
est disponible 5 jours par semaine. Ayez simplement votre recu de
magasin, votre manuel d’instruction et le numéro de pieces/descrip-
tion a votre disposition lorsque vous appelez notre ligne d’assistance
GRATUITE. C’est aussi simple que ¢a.

SERVICIO AL CONSUMIDOR CON EL QUE PUEDE CONTAR

¢ Preguntas? Los operadores estan listos para ayudarlo con el ensam-
blaje a través de una linea de ayuda GRATUITA, y en caso de ser
necesario, reemplazar de inmediato las piezas dafiadas o faltantes.
La asistencia esta disponible los 5 dias de la semana. Solamente
tenga listos su recibo de compra, manual de indicaciones y numero/
descripcion de la pieza al momento de llamarnos a la linea de ayuda
GRATUITA. Es asi de sencillo.
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Common assembly techniques.
Técnica comin de ensamblaje.
Techniques communes d'assemblage.

:Organizador de Cable para las unidades que necesitan manejo de
icables.
:_Organisateur pour des fils pour les unités qui exigent la gestion de fil

A\ WARNING
Do not use on products No lo use en productos N'employez pas sur des
intended for childrens use. | destinados para el uso produits prévus a l'usage des
Failure to comply may infantil.El incumplimiento | enfants. Le manque de se
result in death or serious | puede resultar en muerte o | conformer peut avoir comme
injury. lesiones graves. conséquence la mort ou des
blessures sérieux

1 - 800 -950 - 4782 A166996



NOTE

A picture of the configuration you have chosen is included with your
shipping papers to reference while assembling your units. Please open
the base units in your configuration at this time and follow the instructions
provided to complete your assembly. Set other units you have purchased
aside and assemble them later. FOLLOW ALL CAUTIONS AND
WARNINGS.

Una imagen de la configuracion elegida se incluye en los documentos de
envio de referencia, mientras monta sus unidades.

Por favor, abra las unidades de base en la configuracion en este
momento y siga las instrucciones para completar el montaje.

Separar a un lado las otras unidades que ha comprado para montar mas
tarde.SIGA TODAS LAS PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS

Une image de la configuration que vous avez choisi est incluse avec vos
articles d'expédition pour votre référence tout en assemblant vos unités.
Veuillez ouvrir maintenant les unités bases dans votre configuration et
suivez les instructions fournies pour achever votre assemblée. Placez
d'autres unités que vous avez achetées de cbté et les assemblez plus
tard. SUIVEZ TOUS LES ATTENTIONS ET AVERTISSEMENTS

1 - 800 -950 - 4782 A166996



Maximum Weight: 200 Lbs.
Peso Maximo: 200 Libras
Poids Maximum: 91 kilogramme
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